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1 Dulezité zakladni informace

1.1 Informace o navodu k obsluze

Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt. Abyste se z néj mohli dlouho tésit, dodrzujte prosim tyto pokyny
pro spravné pripojeni a manipulaci s vyrobkem.

POZNAMKA

Pred zahajenim jakychkoli praci si prectéte cely navod k obsluze, zejména kapitolu
o bezpecnosti a prislusné bezpecnostni pokyny!

Ndavod k obsluze je nedilnou soucasti vyrobku a musi byt uloZen v bezprostiedni blizkosti obsluhy.
Predpokladem bezpecné prace je dodrZzovani viech stanovenych bezpecnostnich pokynl a pokynl pro manipulaci.

Vyrobce neprebira Zzddnou zaruku a/nebo odpovédnost v pfipadé nespravného nebo chybného pouZziti.
Pred instalaci zkontrolujte kompletnost dodavky a jeji pfipadné poskozeni.

Kromé toho je tfeba dodrzovat mistné platné predpisy o prevenci Uraz(l a obecné bezpecnostni predpisy.

1.2 Symboly a signalni slova

Vystrahy v tomto navodu k obsluze jsou oznaceny symboly. Pokyny jsou uvozeny signdlnimi slovy, ktera vyjadruji
rozsah nebezpedi.

VZdy se fidte pokyny a postupujte opatrné, abyste predesli nehodam, zranéni osob a $koddm na majetku.

Symbol / Signalni Vyznam
slovo

NEBEZPECI
upozoriuje na nebezpedénou situaci, kterd by mohla zplsobit vazné zranéni.
zranéni nebo smrt, pokud se mu nevyhnete.

POZOR
Upozornuje na nebezpecénou situaci, ktera by mohla zpUsobit lehké zranéni.
muZe zpUsobit stfedné tézké zranéni, pokud se mu nevyhnete.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Upozornuje na nebezpecnou situaci, ktera maze vést k arazu elektrickym
proudem a vaznému zranéni.

POZNAMKA
Upozornuje na mozné poskozeni materialu a dalsi dllezité informace.
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1.3 Ochrana autorskych prav

POZNAMKA

Obsah, texty, kresby, obrazky a dalsi ilustrace jsou chranény autorskym pravem a
podléhaji praviim prlmyslového vlastnictvi. Jakékoli zneuZiti je trestné.

1.4 Zarucni podminky

Zaruka v souladu s platnymi némeckymi zakonnymi ustanovenimi.

1.5 Omezeni odpovédnosti

Vsechny informace a pokyny v tomto ndvodu k obsluze byly sestaveny s ohledem na platné normy a
predpisy, stav techniky a nase dlouholeté znalosti a zkusenosti.
Vyrobce nenese Zddnou odpovédnost za Skody zplsobené:

¢ NedodrzZeni ndvodu k obsluze

¢+ Nesprdvné pouziti

¢ Osoby, které nejsou pouceny o manipulaci
¢+  Nepovolené prestavby

Skutecny rozsah dodavky se mize lisit od zde popsanych vysvétleni a vyobrazeni v pfipadé specialnich
verzi, vyuZiti dalSich moZnosti objednani nebo v disledku nejnovéjsich technickych zmén.

1.6 Odpovédnost za vyrobek

S vyjimkou chyb a technickych Uprav.

1.7 Informace o vyrobci

Vyrobce: Adresa: BEHNCKE GmbH
Michael-Haslbeck-Stralle 13
D - 85640 Putzbrunn

1.8 Obecné informace o produktu

NiZe naleznete produkty a odpovidajici ¢isla clank, které jsou zahrnuty v tomto dokumentu.
Navod k obsluze

Popis €lanku pro typ Cislo polozky
Radiovy pfijimat (signal DMX) / RGBW (DMX) RGBW (DMX) 354 383 20
Bezdratové dalkové ovladani (4 zény) / RGBW (DMX) RGBW (DMX) 354 383 24
Bezdratovy nasténny panel (1 zéna) / RGBW (DMX) RGBW (DMX) 354 383 23
Radiovy prijimac (0-10 V stmivac) / mono Mono 354 383 19
Radiové dalkové ovladani (4 zény) / mono Mono 354 383 26
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2 Zabezpeceni

Tato ¢ast obsahuje prehled vsech dulezitych bezpecnostnich aspektl pro optimalni osobni ochranu a
bezpecny a bezporuchovy provoz. Nedodrzeni pokynl a bezpecnostnich informaci uvedenych v této pfirucce
mUzZe mit za nasledek vazné nebezpedi.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny!
V pripadé jakychkoli dotazu tykajicich se bezpeénostnich pokyn( se obratte na vyrobce.

2.1 Zamyslené pouziti Pouziti

Vyrobek je uréen vyhradné pro pouZiti v bazénech v oblastech bez nebezpedi vybuchu.

Jakékoli jiné pouZiti nebo pouZiti nad tento ramec je povazovano za nespravné pouziti. BEHNCKE jako
vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné skody, které z toho vyplyvaji. Pokud je zamysleno jakékoli jiné
pouZziti, musi byt pisemné schvdleno spole¢nosti BEHNCKE GmbH.

POZNAMKA

Urcené pouziti zahrnuje také

. Dodrzujte vSsechny pokyny v ndvodu k obsluze

. Dodrzovani kontrolnich a udrzbovych praci

POZOR!

Nebezpeci v dlisledku nespravného pouZiti!

. PouZivejte pouze originalni ndhradni dily.

. Prestavby a Upravy soucdsti systému jsou

. Z bezpecnostnich dlvodua zakazano.

. Prestavby a Upravy potrubi a systému

. Elektrickou instalaci smi z bezpecnostnich divodu provadét pouze

specializovany personal.

Reklamace jakéhokoli druhu z diivodu zneuZiti jsou vylouéeny!

2.2 Nebezpecdi pri manipulaci s timto ridicim systémem

Ridici jednotka bazénu je vyrobena v souladu s nejmodernéjsimi a uznavanymi bezpeénostnimi predpisy.
Presto muze jeji pouZiti - zejména v pripadé nespravné obsluhy nebo nespravného poufziti - vést k
nasledujicim nasledkiim

Nebezpeci pro:

+ Zivot a zdravi provozovatele nebo tfetich osob nebo
¢+ Poskozeni fidici jednotky nebo

¢k ostatnim hmotnym aktivam.

Vsechny osoby, které se podileji na instalaci, uvedeni do provozu, provozu, Udrzbé a servisu tidiciho systému
bazénu, musi:

¢ byt psychicky a fyzicky zpUsobily pro tuto praci.
¢ byt pouéen/vyskolen o manipulaci.

¢ peclivé dodrzujte tento ndvod k obsluze.
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POZOR!

Ridici jednotka je uréena pouze k poufiti:

¢ Pro zamyslené pouziti.

¢V perfektnim stavu z hlediska bezpecnosti.

¢V pfipadé poruch, které by mohly ohrozit bezpecnost, je tfeba systém
odpojit od napéti a vzdy se obratit na kvalifikovaného elektrikare.

Jde o vasi bezpecnost!

2.3 Zdroje nebezpeci

Prace na celém systému se smi provadét pouze tehdy, kdyzZ je systém mimo provoz a bez napéti.

POZOR!

Elektrické zatizeni systému je pod vysokym napétim. Proto dodrzujte
nasledujici pokyny:

’ Prace na elektrickém zatizeni smi provadét pouze kvalifikovani
elektrikari.

. Elektricka zafizeni systému musi byt pravidelné kontrolovana.

’ Uvolnéné spoje a poSkozené soucasti je treba okamzité opravit

nebo vyménit.

Pred provadénim udrzby systém odpojte od napajeni. Hrozi nebezpedi Urazu a
poskozeni systému. Nikdy neodstranujte bezpecnostni zafizeni nebo je
nevyrazujte z provozu provadénim zmén v systému.

2.4 Nebezpedi zptisobena prislusenstvim

Smi se pouzivat pouze ptislusenstvi BEHNCKE. Pfislusenstvi nesmi ohrozit bezpecnost systému.

2.5 Bezpecnostni opatfeni v misté instalace

Ridici jednotka musi byt instalovdna v suché mistnosti a neni vhodnd pro pouziti na stalém sluneénim
svétle.

Systém provozujte pouze v pripadé, ze jsou vSechna bezpecnostni zafizeni plné funkéni. Mohlo by dojit k
poskozeni systému nebo jeho okoli.

2.6 Bezpecnostni vybaveni

Vystrazné znacky upozorniuji na nebezpeci elektrického proudu.
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2.7 Odpovédnost provozovatele

Ridici jednotka se pouZiva v soukromém sektoru.

Provozovatel musi:

. Seznamit se s fungovanim systému.

. Precetli jste si tento navod k obsluze - zejména kapitolu o bezpecénosti a varovani - a porozuméli
mu.

. Provozovatel musi z bezpecnostnich dlivodi nainstalovat do pfivodu
proudu jisti¢ RCD.

. Systém zazimujte bez mrazu.

2.8 Pozadavky na zaméstnance

2.8.1 Kvalifikace

POZOR!
Nebezpecdi zranéni v disledku nedostatecné kvalifikace!

. Nespravna manipulace miZze vést ke znacnym zranénim osob a
Skoddm na majetku.

’ Zvlastni ¢innosti mohou provadét pouze osoby uvedené v pfislusnych
kapitolach tohoto navodu k obsluze.

. Nepoustéjte nekvalifikované osoby do nebezpecénych prostor.

Nasledujici kvalifikace jsou uvedeny v ndvodech k obsluze pro rlizné oblasti ¢innosti:

. Poucené osoby
byl provozovatelem poucen o ukolech, které mu byly pfidéleny, a o moznych rizicich v pfipadé
nespravného chovani.

. Specializovany personal
Je schopen samostatné plnit svérfené ukoly a rozpoznat pfipadna nebezpedi diky svému odbornému
vzdélani, znalostem a zkuSenostem, jakozZ i znalosti pfislusnych predpisu.

. Kvalifikovany elektrikar

Je to osoba, ktera je schopna posoudit pfidélenou praci a rozpoznat potencidlni nebezpeci na zakladé svého
technického (elektrotechnického) vzdélani, znalosti a zkuSenosti, jakoZ i znalosti prislusnych norem a
predpisu.

2.8.2 Autorizovany provozovatel

Ridici jednotku mohou obsluhovat pouze osoby, které:

. Fyzicky a dusevné zpUsobily pro tuto ¢innost

. Ndasledujici osoby byly pouc¢eny o manipulaci

. Precetli jste si tento navod k obsluze - zejména kapitolu o bezpecnosti a varovani - a porozuméli
mu.
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2.9 Osobni ochranné prostredky

PFi praci je nutné pouzivat osobni ochranné prostfedky, aby se minimalizovala zdravotni rizika.
¢ Pfi praci vidy pouZivejte ochranné pomucky poZadované pro danou praci.
¢+ Dodrzujte oznaceni osobnich ochrannych prostredk( v pracovnim prostoru.

PFi vSech pracich je nutné vidy pouzivat nasledujici ochranné pomiucky:

Ochranné pracovni odévy

Popisuje pfiléhavé pracovni odévy s nizkou odolnosti proti roztrzeni, tésnymi
rukavy a bez vycnivajicich ¢asti.

Nenoste prsteny, fetizky ani jiné Sperky. Noste sitku na

viasy!

Bezpecnostni obuv

Pro ochranu proti padu tézkych casti a uklouznuti na kluzkém povrchu.

2.10 Chovani v pripadé nebezpeci a nehod

Pokud dojde k nejhorsimu: Jednejte spravné

+  Ridici jednotku okamZité vyradte z provozu a odpojte ji od napajeni.
¢ Pokud neni ohroZeno vase zdravi, zachrante lidi z nebezpecné zény.
¢ Zahajte opatreni prvni pomoci.

¢ Upozornéte lékafe a/nebo hasice.

¢ Informujte odpovédné osoby v misté poufziti.

¢+ Volné pristupové cesty pro vozidla zachranné sluzby.
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3 Technicka data
3.1 Bezdratovy prijimac¢ RGBW (DMX)

Bezdrdtovy prijima¢ RGBW (DMX) Cislo polozky 354 383 20

Bezdratovy radiovy prenos protokoll DMX pro ovladani technologie LED v redlném ¢ase. Pomoci radiového
pfijimace DMX Ize signdly DMX snadno prfendaset radiem. Dlouhé a komplikované vedeni kabeld je nyni
minulosti. Pro radiovy pfenos jsou zapotrebi nejméné dvé zafizeni.

Potfebujete vysila¢ a v zavislosti na projektu alespon jeden pfijimac pro ovladani.

¢ Ovladani az 8 zén

¢+ Funkce Ize nastavit pro kazdou zénu zvlast.

¢ Funkce: Programy pro zménu barvy, rychlost a funkci stmivani

¢+ 81z6n

¢+  Stupen kryti: IP20, vhodné pouze pro vnitini pouziti

¢ Provozni napéti 100-230 V AC

3.1.1 Rozméry

66,8 | 232
65,6

773

46,8 20

POZNAMKA

Shodné vysilace:

354 383 23 - Bezdratovy nasténny panel pro sklenény povrch RGBW, 1 zéna
354 383 24 - Bezdratové dalkové ovladani pro RGBW soft-touch povrch, 4 zény
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3.1.2 Rozsah adres DMX

Nastavte zény podle adres DMX na dekodérech. Bezdratovy ptijima¢ RGBW ma 8 zén. Nastavte adresy na

pfipojenych dekodérech DMX512 nasledovné.

Adresa dekodéru DMX 001 pro zénu 1
Adresa dekodéru DMX 005 pro zénu 2
Adresa dekodéru DMX 009 pro zénu 3
Adresa dekodéru DMX 013 pro zénu 4
Adresa dekodéru DMX 017 pro zénu 5
Adresa dekodéru DMX 021 pro zénu 6
Adresa dekodéru DMX 025 pro zdénu 7
Adresa dekodéru DMX 029 pro zénu 8

Kazdda zéna muzZe obsahovat nekonecny pocet dekodérli DMX, pokud nastavite odpovidajici adresu.

POZNAMKA

Pocet z6n, které lze ovladat, zavisi na zvoleném dalkovém ovladani.

3.2 Radiovy pfijima¢ mono (stmivac 0- 10V)

Monofonni stmivac rozhlasového prijimace 0-10V Cislo poloZky 354 383 19

0/1-10V bezdratovy pfijimac stmivani SR-1009-0-10V-
PWM. Stmivani pomoci technologie PWM. 0-10 nebo
1-10V stmivac. Maximalni spinaci zatéz na relé 240 V
AC.

¢ 0-10 nebo 1-10V pfijimac radiového stmivace

¢ Stupen kryti: IP20, vhodné pouze pro vnitini pouziti
¢ Maximalni spinaci zatizeni relé 240V AC

¢ Vstupni napéti: 100-240 V AC

¢ Vystup : v zavislosti na vstupnim napéti

¢ Vstupni signal: PWM signal

¢ Funkce Push-Dim

¢+ Pouze pro vnitini pouziti

POZNAMKA
Shodné vysilace:

35438326 - Bezdratové dalkové ovladani pro monofonni povrch Soft-touch
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3.3 Bezdratovy nasténny panel RGBW (DMX, 1 z6na)

Bezdrdtovy ndsténny panel (1 zéna) / RGBW (DMX) Cislo polozky 354 383
23

Vysoce kvalitni fidici jednotka RGBW LED se sklenénym dotykovym povrchem pro nastaveni barvy svétla, jasu a
intenzity.
a program zmény barev.

Mald a kompaktni fidici jednotka RGBW LED navazuje spojeni s fidici jednotkou prostfednictvim radia,
takZe neni nutnd pfima viditelnost.

Jednotlivé barvy se vybiraji pomoci dotykového barevného kruhu. Zakladni barvy cervena, zelend, modra a
jsou k dispozici na dotykové plose pro rychlejsi vybér.

Rychlost zmény barvy a jas Ize ovladat také pomoci dotykového povrchu. Pokud je svételny zdroj RGB
vypnut pomoci ru¢niho vysilace a znovu zapnut po vice nez 30 sekundach, ma svételny zdroj stejnou barvu
svétla jako pred vypnutim.

- "Funkce paméti". Kromé statického nastaveni barev lze zvolit také program automatické zmény barev.
Ty jsou idedlni pro vecirky, show efekty nebo ve wellness zéné.

+  Ridici jednotka RGBW LED se sklenénou dotykovou plochou
¢+ MozZnost 4kanalového provozu RGB(W)

¢+ Intuitivni volba barvy pfimo dotykem

¢+ Nastavitelna barva svétla, jas a zména barvy

¢ Funkce: Programy pro zménu barvy, rychlost a funkci stmivani
¢+ Barvy lze vybirat pfimo pomoci dotykového krouzku

¢ Dosah ve volném poli priblizné 30 m

+  Bezdratové pfipojeni k bezdratovému pfijimaci pro RGBW

¢ Stupen kryti: IP20, vhodné pouze pro vnitfni pouziti

¢ Material: sklo / plast

+ Radiova frekvence: 434MHz

¢+ Funkce paméti

¢ Provozni napéti 230V AC
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3.3.1 Rozméry

31,2

19,4 11,8

—
L

3.3.2 Klicové zadani

Stisknutim a
podrzenim tlacitka
uloZite barvu

60,3
52
P
—_——

AN

/]

=

/

Indikator LED

Stisknutim a
podrZenim upravte
jas.

Zapnuto / Vlypnuto R

Vstup Vstup
stejnosmérnéh stfidavého
0 napajeni napajeni

Stisknutim
spustite/zastavite
barevny efekt Podrzenim

KandlyR/G/B/W: |
Stisknéte pro zapnuti /
vypnuti kandlu

zménite rychlost.

Kolecko pro vybér barvy

10
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3.4 Bezdratové dalkové ovladani RGBW (DMX, 4 zony)

Maly a kompaktni ruéni vysila¢ navazuje spojeni s fidici jednotkou
pomoci radia, takZze neni nutnd pfima viditelnost.

AZ 4 z6ny lze nastavit samostatné.

Jednotlivé barvy se vybiraji pomoci dotykového barevného kruhu. Pro
rychlejsi volbu jsou na vysilacdi k dispozici tlacitka pro zakladni barvy
¢ervenou, zelenou, modrou a bilou.

Rychlost zmény barvy a jas lze také nastavit pomoci tlacitek.

Pokud je svételny zdroj RGB vypnut pomoci ru¢niho vysilace a znovu
zapnut po vice nez 30 sekundach, ma svételny zdroj stejnou barvu
svétla jako pred vypnutim.

Kromé statického nastaveni barev lze zvolit také program automatické zmény

barev.

Bezdrdtové ddlkové ovladani (4 zény) / RGBW (DM X)

Funkce: Vysilac pro bezdratovy ovlada¢ RGB+W,

Ovladani az 4 zén

Funkce lze nastavit pro kazdou zénu zvlast.

Funkce: Programy pro zménu barvy, rychlost a funkci stmivani
Barvy Ize vybirat pfimo pomoci dotykového krouzku

Dosah ve volném poli pfiblizné 30 m

Jednoduché ptipojeni k pfijimaci (viz ndvod k obsluze pro programovani zén).
Stupen kryti: IP20, vhodné pouze pro vnitfni pouZiti

Kryt: Cerny plast

Radiova frekvence: 434MHz

Funkce paméti

Napadjeni: 3x 1,5A baterie AAA (nejsou soucasti baleni)
Nasténny drzdk pro lepsi skladovani

Ty jsou idealni na vecirky, vystavni efekty nebo do wellness.

Cislo polozky 354 383 24

11



RGBW / MONO - Radiovy vysilaé / pfijimac / Technicka data

3.4.1 Rozméry

F

35

BN
SN

120

58
97,5

3.4.2 Klicové pfrirazeni

Bily kanal
Stisknuti: zapnuti/vypnuti bilé

Podrzeni: Zménte jas bilé olecko pro vybér barev

Stisknutim vyberete zénu
PodrZenim vyberete zénu

PodrZzenim snizite

jas RGB PodrZenim zvysite jas RGB Zapnuto /

. , , , , Vypnuto
Stisknutim spustite / zastavite barevny efekt ypnu

PodrZenim zménite rychlost PodrZzenim Stisknutim zménite RGB

CW / WW / NW, které maiji byt
smisSené

uloZite barvu.
Stisknutim vyvolate uloZenou barvu

12



RGBW / MONO - Radiovy vysila¢ / pfijimad / Technicka data

3.5 Radiové dalkové ovladani mono (4 zény)

Vysoce kvalitni ovladani LED pro nastaveni jasu jednobarevné
technologie LED.

Tento fidici systém funguje pomoci radia a
umoznuje rozdélit systém az na 4 zdny (ve spojeni s odpovidajicim
poctem ovladacu), které Ize poté ovladat samostatné.

Pro kazdou zénu lze ulozZit 3 Urovné jasu.

Rddiové ddlkové ovidddni (4 zény) / Mono Cislo polozky 354 383 26

¢+ jednobarevné dalkové ovladani LED

¢+ Intuitivni volba jasu dotykem

¢ 0,1%az100 % stmivani

+  PFfimad volba jasu 25, 50, 75, 100 %

¢ Dosah ve volném poli pfiblizné 30 m

¢ Provoz na baterie (baterie nejsou soucasti dodavky)

¢+ Bezdratové pfipojeni k bezdratovému ovladaci Perfect
¢ 4 samostatné ovladatelné zény (s nékolika ovladaci)

¢ Pro kazdou zdénu lze ulozZit 3 drovné jasu

¢+ Ttida ochrany: IP20, vhodné pouze pro vnitfni pouZiti
¢ Kryt: Cerny plast

* RAadiova frekvence: 434 MHz nebo 868 MHz

¢ Funkce paméti

¢+ Napdjeni: 3x 1,5A baterie AAA (nejsou soucasti baleni)
¢ Nasténny drzak pro lepsi skladovani
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RGBW / MONO - Radiovy vysilaé / pfijimac / Technicka data

3.5.1 Rozméry

120

58
97,5

3.5.2 Klicové prirazeni

Kolecko pro

Podrzte: Zména jasu bilé
vybér barev

Stisknutim tlacitka vyberte
z6nu

Podrzenim vyberte zénu
50%

Zapnuto

25%

75%
Podrzenim ulozite barvu

. i ) - Vypnuto
Stisknutim vyvolate uloZzenou barvu.

100%




RGBW / MONO - Radiovy vysila¢ / Prijimac / Pripojeni k prijimaci / Vymazani pfipojeni

4 Pripojeni k prijimaci / odstranéni pfripojeni

4.1 Spojenis prijimacem

¢+ Zapnéte dalkové ovladani.

¢ Kratce stisknéte tlacitko u¢eni na RF pfijimaci.
¢ Stisknéte pozadované ¢islo zény 1/2/3/4

¢+  Dotknéte se kolecka pro vybér barvy

¢+ Pripojena svétla LED jednou bliknou

4.2 Odstranit pripojeni

Stisknéte a podrzte tlacitko "Learn" na pfijimaci po dobu pfiblizné 10 sekund,
dokud kontrolka LED nezhasne. To je indikdtor, Ze spojeni bylo uspésné

vymazano. .‘
5 Demontaz a likvidace ’. "

Obaly Fidicich jednotek likvidujte oddélené do pfislusSného domovniho odpadu.

NEBEZPECI
Demontaz a likvidaci smi provadét pouze vyskoleny a opravnény odborny
personal.

POZOR
PFi demontdzi dbejte na vlastni bezpecnost.

Pred zahdjenim prace raddné odpojte fidici jednotku od napdjeni.

Ridici jednotku zlikvidujte oddé&lené v souladu s mistnimi pravnimi predpisy a odevzdejte ji do
recyklacniho strediska.
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° BEHNCKE GmbH

Bavorsko:
Michael-Haslbeck StrafRe 13
D-85640 Putzbrunn

Telefon: +49 (0)89 / 45 69 17-0
Fax: +49 (0)89 / 45 69 17-61

Sasko-Anhaltsko:
Stotterlinger StraRRe 36 a
D-38835 Bihne

Telefon: +49 (0)39421 / 796-0
Fax: +49 (0)39421 / 796-30

E-mail: info@behncke.com
Internet: www.behncke.com
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